
768 Asbury Road  
Candler, NC 28715 

Phone: (828) 670-0051 
Fax: (828) 670-0052 

Email: stjoanofarc3640@bellsouth.net 
On the Web: stjoanofarccandler.org 

Office Hours:  Monday, Wednesday & Friday 
10:00am-4:00pm and 

Tuesday & Thursday 9:30am-12:30pm; 1:30pm-4:30pm 

Welcome to  

SAINT JOAN OF ARC  
     Catholic Church 
 

“Valuing our Church as a community of faith that is welcoming and  
affirming, we strive to live and spread our Catholic faith so as to grow and  
unify the Saint Joan of Arc Parish through prayer, worship and service.” 

Most Reverend Peter J. Jugis JCD 
Bishop of the Diocese of Charlotte 

 

Fr. Dean Cesa, Pastor 

MASS SCHEDULE 
Saturday: 5:00pm 
Sunday: 10:00am (English) and 
  12:00pm (Spanish) 
Monday:    9:00am Communion 
Service 
Tuesday:  12:00pm Communion 
Service 
Wednesday: 12:00pm Mass 
Thursday and Friday: 
        9:00am Mass 
Holy Days:  To be announced 
Reconciliation:  
 Saturday, 4:00pmð4:45pm,       
 or by appointment. 
 
 
 
SACRAMENTS 
Baptism 
Preparation required; call parish of-
fice to make arrangements 2 months 
prior. 
Bautismo 
La platica bautismal es el tercer jue-
ves del mes a las 6:30 pm. y el Bau-
tismo es el sabado de esa misma 
semana alas 11:00 am.  
 
Matrimony 
Couples planning marriage must 
contact parish priest at least six (6) 
months in advance of the marriage. 
Matrimonio 
6 meses de preparaci·n. Deben ser 
miembros de la comunidad par-
roquial. Favor hablar con el padre 
despu®s de la misa. 

Serving the 
Communities of   
West Asheville,   
Candler, Enka  
 and Beyond! 

 
 
 

I am the good 
shepherd.      

A good  
shepherd lays 
down his life 
for the sheep 

 
 (John 10:11-18) 
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{ŀǘǳǊŘŀȅΣ !ǇǊƛƭ нм 
YƴƛƎƘǘǎ ƻŦ /ƻƭǳƳōǳǎ {ǳƳƳŜǊ /ƭƻǘƘƛƴƎ 5ǊƛǾŜ όbŀǊǘƘŜȄύ 
[ƻǾƛƴƎ CƻƻŘ wŜǎƻǳǊŎŜǎ CƻƻŘ /ƻƭƭŜŎǝƻƴ όbŀǊǘƘŜȄύ 

уΥллŀƳ-пΥллǇƳ tŀǊƛǎƘ [ƛŦŜ /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴ wǳƳƳŀƎŜ {ŀƭŜ όaƛƭƭǎ DŀǇ 
wƻŀŘ ²ŀǊŜƘƻǳǎŜύ 
ммΥллŀƳ .ŀǳǝǎƳƻǎ ό/ƘǳǊŎƘύ 
пΥллǇƳ-пΥпрǇƳ /ƻƴŦŜǎǎƛƻƴ 
пΥолǇƳ wƻǎŀǊȅ 
рΥллǇƳ aŀǎǎ Lƴ aŜƳƻǊȅ ƻŦ aŀǊŎŜƭƛƴŀ {ŜƳōƭŀƴǘŜ  Ҍ  .ȅ 9ǾŜƭȅƴ wƛŘŘƭŜ 
сΥллǇƳ YƴƛƎƘǘǎ ƻŦ /ƻƭǳƳōǳǎ κ {ƛƭǾŜǊ wƻǎŜ 
 
{ǳƴŘŀȅΣ !ǇǊƛƭ нн 
YƴƛƎƘǘǎ ƻŦ /ƻƭǳƳōǳǎ {ǳƳƳŜǊ /ƭƻǘƘƛƴƎ 5ǊƛǾŜ όbŀǊǘƘŜȄύ 
[ƻǾƛƴƎ CƻƻŘ wŜǎƻǳǊŎŜǎ CƻƻŘ /ƻƭƭŜŎǝƻƴ όbŀǊǘƘŜȄύ 

фΥллŀƳ-мнΥллǇƳ IƛǎǇŀƴƛŎ ¸ƻǳƴƎ !Řǳƭǘ aƛƴƛǎǘǊȅ όaŜŜǝƴƎ wƻƻƳ І пύ 
фΥолŀƳ wƻǎŀǊȅ 
млΥллŀƳ aŀǎǎ ό9ƴƎƭƛǎƘύ Lƴ aŜƳƻǊȅ ƻŦ .ŜǊƴƛŎŜ ŀƴŘ DǊŀȅŘƻƴ .ǊŀƴŎƘ  Ҍ Ҍ 
.ȅ ¢ƘŜ aǳǎƎǊƻǾŜ CŀƳƛƭȅ 
мнΥллǇƳ aŀǎǎ ό{ǇŀƴƛǎƘύ CƻǊ ǘƘŜ tŜƻǇƭŜ 
мΥллǇƳ-пΥллǇƳ tŀǊƛǎƘ [ƛŦŜ /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴ wǳƳƳŀƎŜ {ŀƭŜ όaƛƭƭǎ DŀǇ 
wƻŀŘ ²ŀǊŜƘƻǳǎŜύ 
мΥолǇƳ-оΥолǇƳ IƛǎǇŀƴƛŎ /ƻƳƳǳƴƛǘȅ aŜŜǝƴƎ ǿκ5ŜŀŎƻƴ {ƛƎŦǊƛŘƻ ϧ 
IƛǎǇŀƴƛŎ aƛƴƛǎǘǊƛŜǎ όCŜƭƭƻǿǎƘƛǇ Iŀƭƭ ϧ YƛǘŎƘŜƴύ 
 
aƻƴŘŀȅΣ !ǇǊƛƭ но 
фΥллŀƳ /ƻƳƳǳƴƛƻƴ {ŜǊǾƛŎŜ 
сΥллǇƳ-фΥллǇƳ IƛǎǇŀƴƛŎ /ƻƳƳǳƴƛǘȅ ¢ŀƭƪ ǿκCǊΦ WƻǎŜ [ǳƛǎ όCŜƭƭƻǿǎƘƛǇ 
Iŀƭƭ ϧ YƛǘŎƘŜƴύ 
 
¢ǳŜǎŘŀȅΣ !ǇǊƛƭ нп 
мнΥллǇƳ /ƻƳƳǳƴƛƻƴ {ŜǊǾƛŎŜ 
сΥолǇƳ /ƘƻƛǊ ό/ƘǳǊŎƘύ 
сΥолǇƳ мǎǘ Iƻƭȅ /ƻƳƳǳƴƛƻƴ /ƭŀǎǎŜǎ όaŜŜǝƴƎ wƻƻƳǎύ 
 
²ŜŘƴŜǎŘŀȅΣ !ǇǊƛƭ нр 
мнΥллǇƳ aŀǎǎ LƴǘŜƴǝƻƴ ŦƻǊ ¢ƛƳƻǘƘȅ WŀƳŜǎ aǳŜƭƭŜǊΣ ōȅ CǊΦ 5Ŝŀƴ /Ŝǎŀ 
мнΥолǇƳ !Řǳƭǘ {ǘǳŘȅ tǊƻƎǊŀƳ ό/ƻƴŦŜǊŜƴŎŜ wƻƻƳύ 
рΥллǇƳ 9ǾŀƴƎŜƭƛȊŀǝƻƴ ϧ 9ŎǳƳŜƴƛǎƳ /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ό/ƻƴŦŜǊŜƴŎŜ wƻƻƳύ 
сΥолǇƳ CŀƛǘƘ CƻǊƳŀǝƻƴ /ƭŀǎǎŜǎ ό!ƭƭ wƻƻƳǎύ 
 
¢ƘǳǊǎŘŀȅΣ !ǇǊƛƭ нс 
фΥллŀƳ aŀǎǎ Lƴ aŜƳƻǊȅ ƻŦ .ŀǊōŀǊŀ DǊŀƴǾƛƭƭŜ  Ҍ  .ȅ CǊΦ 5Ŝŀƴ /Ŝǎŀ 
сΥллǇƳ-фΥллǇƳ IƛǎǇŀƴƛŎ ²ƻƳŜƴΩǎ wŜǘǊŜŀǘ ¢ŜŀƳ όCŜƭƭƻǿǎƘƛǇ Iŀƭƭύ 
тΥллǇƳ IƛǎǇŀƴƛŎ [ŜŀŘŜǊǎƘƛǇ όaŜŜǝƴƎ wƻƻƳ І нύ 
тΥллǇƳ /ƻǊƻ ό/ƘǳǊŎƘύ 
 
CǊƛŘŀȅΣ !ǇǊƛƭ нт 
фΥллŀƳ aŀǎǎ Lƴ aŜƳƻǊȅ ƻŦ {ƘŀǊƻƴ LƭŜƴŜ DŜǊŘǿƛŎƘ  Ҍ  .ȅ WŜŀƴ CŀƭŎƛƎƴƻ 
сΥолǇƳ IƛǎǇŀƴƛŎ ¸ƻǳǘƘ DǊƻǳǇ όCŜƭƭƻǿǎƘƛǇ Iŀƭƭύ 
тΥллǇƳ IƛǎǇŀƴƛŎ ¸ƻǳǘƘ !ŘƻǊŀǝƻƴ ό/ƘǳǊŎƘύ 
 
{ŀǘǳǊŘŀȅΣ !ǇǊƛƭ ну 
YƴƛƎƘǘǎ ƻŦ /ƻƭǳƳōǳǎ {ǳƳƳŜǊ /ƭƻǘƘƛƴƎ 5ǊƛǾŜ όbŀǊǘƘŜȄύ 
/ŀǘƘƻƭƛŎ /ƘŀǊƛǝŜǎ ²ŜŜƪŜƴŘ 

пΥллǇƳ-пΥпрǇƳ /ƻƴŦŜǎǎƛƻƴ 
пΥолǇƳ wƻǎŀǊȅ 
рΥллǇƳ aŀǎǎ Lƴ aŜƳƻǊȅ ƻŦ .ƛƭƭ .ƭŀƴŎƘŀǊŘ  Ҍ  .ȅ /ƘǊƛǎǘƻǇƘŜǊ ²ƘƛǘŜ 
 
{ǳƴŘŀȅΣ !ǇǊƛƭ нф 
YƴƛƎƘǘǎ ƻŦ /ƻƭǳƳōǳǎ {ǳƳƳŜǊ /ƭƻǘƘƛƴƎ 5ǊƛǾŜ όbŀǊǘƘŜȄύ 
/ŀǘƘƻƭƛŎ /ƘŀǊƛǝŜǎ ²ŜŜƪŜƴŘ 

фΥолŀƳ wƻǎŀǊȅ 
млΥллŀƳ aŀǎǎ ό9ƴƎƭƛǎƘύ Lƴ aŜƳƻǊȅ ƻŦ WƻǎŜǇƘ hΩ.ǊƛŜƴ ϧ YŜƭƭŜȅ WƻƴŜǎ  
ҌҌ  .ȅ bƛƴŀ vǳƛƴƭŀƴ 
мнΥллǇƳ aŀǎǎ ό{ǇŀƴƛǎƘύ CƻǊ ǘƘŜ tŜƻǇƭŜ 

PASTORAL TEAM 
Pastor, Fr. Dean Cesa ................................................. 670-0051 
In Case of Emergencies ............................................ 670-0053 
Deacon, Sigfrido A. Della Valleé..éééé...407-920-4036 
Pastor’s Secretary, Carol Wald ................................. 670-0051 
Bookkeeper, Kay Phillip...éééééééééé..670-0051 
 (Monday 8:30am-1:00pm and Wednesday 10:00am-12:00pm) 
Parish Pastoral Council 
 Doug Bailey (Chairperson).ééééééééé...é697-7849 
 Dennis Mehring, Mary Harper, Jody Lawrence,          
 Mike Pedroza, Ozzie Vargas, Tonya Kelley, Laura Berls 
Finance Council, Paul LeSchack (Chairperson)éé.665-9809 
 Katie Boyea, John Gales, Jeanne Duncan & Trish Nicoll 
Buildings & Grounds Commission 
 Mike Andreucci (Chairperson) ................................ 683-9978 
Evangelization & Ecumenism Commission 
 Katie Kalarovich (Chairperson)éééééééé667-4855 
Caring Hearts Ministry, Paul LeSchack ...................... 665-9809 
Bright Blessings Ministry, Paul LeSchack..éééé.665-9809 
Faith Formation Commission 
 Maria Eva Tabora (Commission Leader)éééé.329-4498 
 Tim Kelley (Faith Formation Coordinator)ééé..777-1514 
Liturgy and Spiritual Life Commission 
 Connie Cathey (Chairperson)éééééééé...667-2580 
 Altar Society, Nina Quinlanééééééééé..665-7229 
 Womenôs Spirituality Group 
      Elaine Lovelace .................................................. 545-3251 
 Praying Hearts 
       Elaine Lovelace ................................................. 545-3251 
Music Ministry 
 James Rudisillééé.ééééééééé..412-523-0369 
Parish Life & Fellowship Commission 
 Jo MacWilliam  (Chairperson) ................................. 777-6096 
 Bereavement Ministry 
      Barbara Buell ééééééééééééé..712-0122 
         Nina Quinlan ééééééééééééé..665-7229 
 Young at Hearts, Pauline Tennant ........................... 298-1227 
Stewardship Committee 
 Doug Bailey (Chairperson)ééééé.éééé..697-7849 
 Eva DeSantiago & Lizzy DeSantiago-Tabora 
Catholic Daughters, Diane Clarke-Hawkins  ............ 667-0236 
Knights of Columbus, Ozzie Vargaséééééé..215-3984 
Ministerio Hispano, Antonio Garcia  ........................ 670-0051 
St. Vincent DePaul, Pager No.  ................................. 775-1933 
Catholic Charities ..................................................... 255-0146 
 50 Orange Street, Asheville, NC  28801  (ccdoc.org) 

QUINCEAÑERAS:  Favor avisar con minimo 4 meses de 
anticipaci·n. La preparaci·n dura aproximadamente un mes. En la 
Iglesia hay unas formas que debe llenar, en ellas encontrara mayor 
informaci·n. 
 
COMMUNION CALLS AND HOSPITAL CALLS:  Please call 
Parish Office to request the Sacraments of Communion or Anointing 
at home or in the hospital.   
 
SACRAMENTO DE LOS ENFERMOS:  llamar a oficina a 
cualquier hora.                                                       
 
REGISTRATION:  New parishioners please register at the Parish 
Office. Notify the office of any changes to help keep our records up 
to date. 



PRAYER LIST 
 

Please pray for those who have died, and for 
those in nursing homes, hospitals, the home-

bound, and for the sick, especially: 
 

Norma Aguilar, Robert Berls,  
Geri & Marion Brower, Dave Campbell,  
David Carman, Charles Cathey, Tom Crook,  

Billy Davis, Kelley DeFranco, 
Ortenzio ñArtò Filotei, Cila Nando Franco, 

Charlene Gentry, Sharon Going, 
Francis ñDutchò Hallingse, Shirley Hallingse, 
George Hopkins, Christopher Hunter, 

Rosendo Jacinto, Sophie Ledzian, John Light, 
Joe Lusk, Carlo Martini, Carolyn Mattox,  

Bernie Mendi Ondo, Guy Morris, Jr., Jim Paqet, 
Steve Novotny, Carl & Peggy Obuchowski, 
Rebecca Pallack, Jane Roberts, Jay Smith, 
Mary Triana, Pauline Waldburger, 

Mary Ann Wharton, Lance Winkler, Ana Zabel, Jo-
ey Zima 

 
Please pray for our armed forces and diplomatic  
personnel, and missionaries serving our Church, 

both here and abroad: 
 

Josh Andreucci, (USAF), Warren Air Force Base, 
Cheyenne, WY, son of Mike & Janet Andreucci 
Sgt. Jason Pallack (US Army Corps of Engi-
neers), Schofield Barracks, HI, son-in-law of Ellen 
Dame 
Christopher Matthews (USAF), following his 
tours in England, Afghanistan and Africa, is now 
stationed  stateside in Arizona, he is the grandson of 
Monica Matthews 
Clay Campbell (Army), being deployed to South 
Korea, great grandson of Shirley Smith 
FC2 Thad Shampang (SW) (Navy), currently on 
the USS George H.W. Bush CVN 77, son of Dave 
& Lee Shampang 
Matthew Storie (USAF), OSI, Incilik AFB,     Tur-
key, grandson of Evie Hoffman 
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LŦ ǿŜ ƎƛǾŜ ƻǳǊǎŜƭǾŜǎ ǘƻ DƻŘ ŀƴŘ ƭŜǘ IƛƳ ǳǎŜ ƻǳǊ ǘŀƭŜƴǘǎ ǘƻ 
ǎŜǊǾŜ ƻǘƘŜǊǎΣ ǿŜ ǿƛƭƭ ōŜ ŀƳŀȊŜŘ ōȅ ǘƘŜ ǊŜǎǳƭǘǎΦ  bƻǘ ƻƴƭȅ 
ǿƛƭƭ ƻǳǊ ƭƛǾŜǎ ōŜ ŎƘŀƴƎŜŘ ōǳǘ ǎƻ ǿƛƭƭ ǘƘŜ ƭƛǾŜǎ ƻŦ ƻǘƘŜǊǎΦ 

ϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝ 
tŀǊŀ ǎŜǊ ōǳŜƴƻǎ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀŘƻǊŜǎ ŘŜōŜƳƻǎ ǎŜǊ ōǳŜƴƻǎ Ǉŀǎπ
ǘƻǊŜǎΣ ŘƛǎǇǳŜǎǘƻǎ ŀ ŘŀǊ ƴǳŜǎǘǊŀǎ ǾƛŘŀǎ ǇƻǊ ŀǉǳŜƭƭƻǎ ŜƴŎƻπ
ƳŜƴŘŀŘƻǎ ŀ ƴǳŜǎǘǊƻ ŎǳƛŘŀŘƻΣ ȅ ƴƻ ǎŜǊ ǎƻƭŀƳŜƴǘŜ Ƴŀƴƻǎ 
ŎƻƴǘǊŀǘŀŘŀǎ ǉǳŜ ŎƻǊǊŜƴ ŘŜƧŀƴŘƻ ǉǳŜ ƭŀǎ ƻǾŜƧŀǎ ǎŜŀƴ ŀǊǊŜπ

ōŀǘŀŘŀǎ ȅ ŘƛǎǇŜǊǎŀŘŀǎ ǇƻǊ Ŝƭ ƭƻōƻΦ 

April 22, 2018 

Fourth Sunday of Easter 

TODAY’S READINGS 
 

First Reading ð There is no other name under heaven 
by which we are to be saved than the name of Jesus 
Christ the Nazarene (Acts 4:8-12). 
Psalm ð The stone rejected by the builders has become 
the cornerstone (Psalm 118). 
Second Reading ð See what love the Father has be-
stowed on us that we may be called the children of God 
(1 John 3:1-2). 
Gospel ð I am the good shepherd. A good shepherd lays 
down his life for the sheep (John 10:11-18). 
The English translation of the Psalm Responses from Lectionary for Mass É 1969, 1981, 1997, Interna-
tional Commission on English in the Liturgy Corporation. All rights reserved. 

READINGS FOR THE WEEK 
 

Monday: Acts 11:1-18; Ps 42:2-3; 43:3, 4; Jn 10:1-10 
Tuesday: Acts 11:19-26; Ps 87:1b-7; Jn 10:22-30 
Wednesday: 1 Pt 5:5b-14; Ps 89:2-3, 6-7, 16-17;  
 Mk 16:15-20 
Thursday: Acts 13:13-25: Ps 89:2-3, 21-22, 25, 27;  
 Jn 13:16-20 
Friday: Acts 13:26-33; Ps 2:6-11ab; Jn 14:1-6 
Saturday: Acts 13:44-52; Ps 98:1-4; Jn 14:7-14 
Sunday: Acts 9:26-31; Ps 22:26-28, 30-32; 
 1 Jn 3:18-24; Jn 15:1-8 

See what love the Father has bestowed on us  
that we may be called the children of God. 

ð 1 John 3:1 



Faith Formation Page 

 

 
Life Question:  Who leads you?  Whom do you fol-
low? 
 
Gospel Question:  How do you implement a good 
shepherdôs leadership and care in your work? 
 
Pregunta de vida: àQui®n te gu²a? àA qui®n sigues? 
 
Pregunta del Evangelio: àC·mo implementas un 
buen liderazgo y cuidado en tu trabajo? 
 

 
 

Holy Father’s Prayer Intention of the Month 
 
Universal ï Say ñNoò to Corruption:  That econo-
mists may have the courage to reject any economy of 
exclusion and know how to open new paths. 
 

Group A meets this Wednesday at 
6:30 PM. 

 
El Grupo A se reúne este miércoles 

a las 6:30 PM. 
 
 

 
 

 

 

 
First Communion 

 
Weekly Tuesday classes for First Communion started this 
past Tuesday, April 17, at 6:30 PM.  The First Communion 
Mass will be held Saturday, May 26, at 10:00 AM.  There 
will be 44 First Communicants this year. 
 
Las clases del martes por la semana para la Primera Comu-
ni·n comenzaron el martes 17 de abril a las 6:30 p.m. La 
primera misa de comuni·n se llevar§ a cabo el s§bado 26 
de mayo a las 10:00 a.m. Habr§ 44 primeros comunicado-
res este a¶o. 

 

 

 
Did you know that it costs approximately $35 per per-
son to stage the Eucharistic Congress? Your gifts to 
the Congress help offset the cost of this free event. 
Make a donation online at www.GoEucharist.com or 
send a check to the Diocese of Charlotte Eucharistic 
Congress, 1123 S. Church Street, Charlotte, NC 
28203. 
 
àSab²a usted que cuesta aproximadamente $35 por 
persona para organizar el Congreso Eucar²stico? Sus 
donaciones al Congreso ayudan a financiar el costo de 
este evento gratuito. Haga una donaci·n en l²nea en 
www.GoEucharist.com o envie un cheque a la Di·ce-
sis de Charlotte Congreso Eucar²stico, 1123 S. Church 
Street, Charlotte, NC 28203. 
 

 
SILENCE 

 Silence is a gift of God, to let us speak 
more intimately with God. 
ðSt. Vincent Pallotti 

FRIDAY,  

MAY 4th  



THE 2018 GOAL FOR ST. JOAN OF ARC IS  
$28,748; to date 90 donors have paid $19,326. 

 
hƴ ōŜƘŀƭŦ ƻŦ ǘƘƻǎŜ ǿƘƻ ōŜƴŜŬǘ ŦǊƻƳ ǘƘŜ 5ƛƻŎŜǎŀƴ {ǳǇǇƻǊǘ 
!ǇǇŜŀƭΣ ǘƘŀƴƪ ȅƻǳ ŦƻǊ ȅƻǳǊ ƎŜƴŜǊƻǎƛǘȅΦ wŜƳŜƳōŜǊ ά²Ŝ ŀǊŜ 
/ŀƭƭŜŘέ ǘƻ ǎƘŀǊŜ ƻǳǊ ƎƛƊǎ ŀƴŘ ƻǳǊ ǇǊŀȅŜǊǎ ǘƻ ǎǳǇǇƻǊǘ ǘƘŜ ŘƛƻŎŜπ
ǎŀƴ ƳƛƴƛǎǘǊƛŜǎ ǘƘŀǘ ǎŜǊǾŜ ǘƘƻǎŜ ƛƴ ƴŜŜŘΣ ōǊƛƴƎ ǘƘŜ ƭƛƎƘǘ ƻŦ /ƘǊƛǎǘ 
ǘƻ ǘƘƻǎŜ ƛƴ ǘƘŜ ŘŀǊƪΣ ŀƴŘ ŜƴŎƻǳǊŀƎŜ ǾƻŎŀǝƻƴǎΦ 

ϝϝϝϝϝϝϝϝϝϝ 
9ƴ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ ǘƻŘƻǎ ƭƻǎ ǉǳŜ ōŜƴŜŬŎƛŀƴ ŀ ƭŀ /ŀƳǇŀƷŀ 5ƛƻŎŜǎŀπ
ƴŀ ŘŜ !ǇƻȅƻΣ ƎǊŀŎƛŀǎ ǇƻǊ ǎǳ ƎŜƴŜǊƻǎƛŘŀŘΦ wŜŎǳŜǊŘŜƴΥ 
άbƻǎƻǘǊƻǎ 9ǎǘŀƳƻǎ [ƭŀƳŀŘƻǎέ ǇŀǊŀ ŎƻƳǇŀǊǝǊ ƴǳŜǎǘǊƻǎ ŘƻƴŜǎ ȅ 
ƴǳŜǎǘǊŀǎ ƻǊŀŎƛƻƴŜǎ ǇŀǊŀ ŀȅǳŘŀǊ ŀ ƭƻǎ ƳƛƴƛǎǘŜǊƛƻǎ ŘŜ ƭŀ ŘƛƽŎŜǎƛǎ 
ǉǳŜ ǎƛǊǾŜƴ ŀǉǳŜƭƭƻǎ ƴŜŎŜǎƛǘŀŘƻǎΣ ōǊƛƴŘŀǊ ƭŀ ƭǳȊ ŘŜ /Ǌƛǎǘƻ ŀǉǳŜπ
ƭƭƻǎ ǉǳŜ Ŝǎǘłƴ Ŝƴ ƭŀ ƻǎŎǳǊƛŘŀŘ ȅ ŀƭŜƴǘŀǊ ŀ ƭŀǎ ǾƻŎŀŎƛƻƴŜǎΦ 

 
WEEKLY OFFERING SUMMARY FOR 

April 14 & 15, 2018 
 

  
   

Amount  
Collected 

 Weekly 
Budget 
Amount 

  
  

Difference 

  
Offering 

 
$3,928.00 

  
$4,942.31 

 
- $1,014.31 

  
Building 

Fund 

 
$147.00 

  
$970.00 

 
- $823.00 

SAVED BY THE ONE WHO WAS REJECTED 
 

 Some city teenagers often scorn and reject farm kids. 
Yet itôs no exaggeration to say that humanity owes its life 
to farmers who care for the worldôs crops and livestock. 
This weekôs scriptures remind us that Jesus was as reject-
ed as a shepherd, a farm boy, yet we owe our very lives 
to him. 
 In this Sundayôs reading from the Acts of the Apos-
tles Peter tells the people that salvation comes through 
Jesus Christ, the one who was rejected. In Johnôs letter 
we hear that we have become Godôs beloved children 
through Jesus, whom the world did not know. Lastly, in 
the Gospel Jesus describes himself as the Good Shepherd 
who ñlays down his life for the sheepò (John 10:11). Will 
you join Jesus in laying down your life for Godôs beloved 
flock? 
Copyright É J. S. Paluch Co., Inc. 

TREASURES FROM OUR TRADITION 
 

 Most languages take the name for this fifty-day season from the Lordôs Passover: Pasqua in Italian, P©ques in 
French, Paach in Dutch, Pascha in Greek and Russian. English has a much newer name, the name of a pagan goddess, 
Eoster. For centuries before Christianity took hold, in both Germany and Britain the spring equinox was dedicated to 
her and the concepts of fertility and rebirth. She was said to be a playful spirit, following the Sun Kingôs chariot, and 
ending the reign of winter. She had a magical companion, a rabbit who hid eggs in the fields to coax plants and animals 
to rebirth. It was believed that Eoster once came across a bird with broken wings and saved it by turning it into a rab-
bitðan egg-laying rabbit at that! Although they were baptized, most people didnôt take to the new Latin name (Pascha 
Domini) too easily, and kept calling the spring equinox by the old accustomed name. For good measure, they kept a 
pagan name for Christmas, too: Yule. 
ðRev. James Field, Copyright É J. S. Paluch Co. 

Altar Flowers  
 
 
 
 
 

The Altar Flowers have been  
given in loving memory of  
Bernice & Graydon Branch  
by The Musgrove Family  
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Catholic Daughters of the Americas strives to embrace the 
principle of faith working through love in the promotion 
of justice, equality, and the advancement of human rights 
and human dignity for all.  We donate to local and nation-
al charities, administer scholarship programs and strive 
ñto be helping hands where there is pain, poverty, sorrow 
or sickness.ò For example: We collect Box tops for Edu-
cation to support programs at Asheville Catholic 
School.  Box tops are collected and sent to ACS twice a 
year, in April and December  Members of the parish are 
encouraged to participate. Box tops may be given to any 
Catholic Daughter. 
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WEEKLY KNIGHT 

What is Evangelization and Ecumenism?  

Think about this.  What if your life is the only Bible someone 

observing you ever reads?  As Catholic Christians, we are 

called to be examples in our faith and to share our faith.   

If you are interested in learning more about how you can be 

part of the outreaching welcoming face of Saint Joan of Arc 

Church, contact Commission Chair: Katie Kalarovich at:        

667-4855 or khklar@gmail.com. 

Cuál es el significado de Evangelización y Ecumenismo 

 
 
 
 

Reflexionen en estos términos.  ¿Que sería si tu vida es la 
única Biblia que alguien que te observa alguna vez lee?  

Como Cristianos Católicos, tenemos el llamado a ser ejem-
plos en nuestra Fe y compartir nuestra Fe. 

 
Si estas interesado(a) en aprender más acerca de cómo pue-
des formar parte como representante de extender la bien-
venida a la Iglesia Santa Juana de Arco, por favor comuní-

quese con la presidenta de la Comisión: Katie Kalarovich al 
número 828-667-4855 o al correo electr·nico 

khklar@gmail.com. 

{ƛƭǾŜǊ wƻǎŜ tǊŀȅŜǊ {ŜǊǾƛŎŜ 
 

The Silver Rose is an icon that calls to mind the flowers gath-
ered by St. Juan Diego when he was visited by Our Lady of 
Guadalupe.  In honor of Our Lady as the patroness of the 
Americas, every year through the Knights of Columbus, the 
Silver Rose travels from Canada to Mexico.  This year, we 
are honored to host the Silver Rose at St. Joan of Arc after 
5:00 Mass this weekend.  Please stay after Mass and join us 
for this special celebration of the Blessed Virgin. 
 
La rosa de plata es un ²cono que recuerda a las flores reunidas 
por San Juan Diego cuando recibi· la visita de Nuestra Se¶o-
ra de Guadalupe. En honor a Nuestra Se¶ora como patrona de 
las Am®ricas, todos los a¶os a trav®s de los Caballeros de 
Col·n, la Rosa de Plata viaja desde Canad§ a M®xico. Este 
a¶o, nos sentimos honrados de presentar la Rosa de Plata en 
St. Joan of Arc despu®s de la misa de las 5:00 de la tarde de 
este fin de semana. Por favor permanezca despu®s de la Misa 
y ¼nase a nosotros para esta celebraci·n especial de la Sant²-
sima Virgen. 
 

{ǳƳƳŜǊ /ƭƻǘƘƛƴƎ 5ǊƛǾŜ 
 

Please bring in new or slightly worn summer clothes between 
now and next weekend.  The Knights are holding our annual 
summer clothing drive to help those in need in our communi-
ty.  We thank you for your continued generosity and for 
always answering the call for our community. 
 
Por favor traiga ropa de verano nueva o ligeramente gastada 
de aqu² al pr·ximo fin de semana. Los Caballeros est§n lle-
vando a cabo nuestra campa¶a anual de ropa de verano para 
ayudar a los necesitados en nuestra comunidad. Le agradece-
mos por su continua generosidad y por responder siempre el 
llamado de nuestra comunidad. 
 

wŀƉŜ ¢ƛŎƪŜǘǎ 
 

The deadline for turning in raffle tickets has passed.  Please 
turn in your late returns to Grand Knight Ozzie Vargas by no 
later than the May 3 council meeting. 
 
La fecha l²mite para entregar boletos para la rifa ya pas·. Por 
favor entregue sus ¼ltimas declaraciones al Gran Caballero 
Ozzie Vargas antes de la reuni·n del Consejo del 3 de mayo. 
 

KNIGHTS OF COLUMBUS/CABALLEROS DE COLON 
THIS IS AN OPEN INVITATION FOR ALL PRACTICING 

CATHOLIC MEN OVER THE AGE OF 18 TO JOIN US 
AND BE A KNIGHT. 

NAME:  ____________________________ 
ADDRESS:  

_____________________________________________ 
PHONE:  _______________________ 

mailto:khklar@gmail.com
tel:(828)%20667-4855
mailto:khklar@gmailcom


LITURGICAL MINISTER SCHEDULE / 
APRIL 28 & 29, 2018 

 
SATURDAY, APRIL 28—5:00PM 

 
Lector 1:   Tonya Kelley 
Lector 2:   Tim Kelley 
Altar Server:   Jo MacWilliam 
Hospitality 1:   Nina Quinlan 
Hospitality 2:   Patty Hillmann 
Eucharistic Minister 1: Linda Bailey 
Eucharistic Minister 2: Connie Cathey 
Eucharistic Minister 3: Doug Bailey 
Rosary:   David Brockman 

 
SUNDAY, APRIL 29—10:00AM 
 
Lector 1:   Ed Lopez 
Lector 2:   Bernie Mendiondo 
Altar Server 1:   Chester Zima 
Altar Server 2:   Tyler Schlesinger 
Hospitality 1:   Lee Shampang 
Hospitality 2:   Elaine Lovelace 
Eucharistic Minister 1: Mina Sweeney 
Eucharistic Minister 2: Virginia Hall 
Eucharistic Minister 3: Cyndi Williams 
Rosary:   Sonia LeSchack 
Childrenôs Liturgy:  Audra Holden 

Why should you become a Knight? 

Becoming a Knight of Columbus can transform 
your life 

¶ Address the needs of the church 

¶ Be a light of the world around you 

¶ Grow in your faith and fellowship with catholic men 

¶ Protect & enhance your family life 

¶ Building leaders for the future 
Today, we would like to offer you the opportunity to join us in 
our work for God and neighbor. Our council here at St Joan of 
Arc has undertaken many activities that benefit our parish. 

We invite you to join our council today and help us be the differ-
ence in our parish and community. 

Any practicing Catholic men over the age of 18 interested in 
learning more may contact Ozzie Vargas at 828-216-7170 or via 
e-mail:   oswaldr.vargas@gmail.com 

 
¿Por qué debería convertirse en un      

Caballero de Colon?  
Convertirse en un Caballero de Col·n puede 
transformar su vida 

¶ Abordar las necesidades de la iglesia 

¶ Ser una luz del mundo que le rodea 

¶ Crecer en su fe y compa¶erismo con hombres cat·licos 

¶ Proteja y mejore su vida familiar 

¶ Construyendo l²deres para el futuro 
Hoy, queremos ofrecerle la oportunidad de unirse a nosotros en 
nuestro trabajo para Dios y el pr·jimo. Nuestro consejo de Santa 
Juana de Arco ha emprendido muchas actividades que benefician 
a nuestra parroquia. 

Lo invitamos a unirse a nuestro consejo hoy y ay¼denos a ser la 
diferencia en nuestra parroquia y comunidad. 

Hombres Cat·licos practicantes m§s de 18 a¶os interesados en 
aprender m§s puede contactar a Ozzie Vargas at 828-216-7170 o 
correo electr·nico oswaldr.vargas@gmail.com 

The Catholic Daughters of the Americas will hold their  
Annual Lasagna Dinner in the Fellowship Hall April 29, 2018, 

11:00am until 2:00pm. 
Tickets will be $10.00 per adult and  
$5.00 each, 10 year olds and younger.   

Tickets will be on sale starting April 14 & 15, 2018.  The menu will be 
lasagna, salad, bread, drinks and a dessert.  All are welcome! 

SUNDAY, 

APRIL 29TH  
 

mailto:oswaldr.vargas@gmail.com
mailto:oswaldr.vargas@gmail.com

